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3HAYEHHME YNUCJIA B KYKOJIBHOM MYJbTHINVNIMKAIIMOHHOM
OUJIBME “JAMES AND THE GIANT PEACH?”

KOYHEBA 1Oaus EBrenbesna
CTapIIMM IIPEroAaBaTeINb
OI'bOY BO «YensOUHCKUI TOCYAaPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
r. Yensounck, Poccust

Cmamos nocesiujeHa u3yueHuro 4ucen, Komopuvle YNompeOisiomcs 6 KYKOJIbHOM MYIbMURIUKAYUOHHOM
¢urome “James And The Giant Peach”. B pesyasmame ucciedosanuss agmop 3axkioyaem, 4mo Yucid pe-
npezenmupyiom pastule snavenus. Tak, 6blOCIAIOMCS YUCIA, 8X00SUMUE 8 COCMAE YCIMOUMUBO20 GbIPANCCHUS,
yucaa, 0003HAUAIOUUE MHONCECMEEHHOCHIb U YUCILA, 001A0AIOWUEe CUMBOIUYECKOU 3HAUUMOCTBIO.
KiroueBble ¢J10Ba: 3HaYCHKE, CHMBOJI, CHMBOJIMYECKAs 3HAYMMOCTh, YKCJIO, YHCIIOBOE 0003HAYCHHE.

H HTEpeC K YHCJIaM M 4YHCIOBBIM 0003HaYe-
HUSIM, KOTOPBIN TOSIBHJICS €IIe B JIPEBHUE
BpPEMEHA, KOTJIa BO3HUKJIA HEOOXOMMOCTh B CUE-
Te, COXpaHseTrcs W cerofs. Umcio oTrpaxaer
TIPEJICTaBIICHUE YeJIOBeKa O caMOM ce0e, CTaHOB-
JICHWE KyJAbTYPHl U peruruu. VIMeHHO ¢ 4ucioM
CBSI3aHBI MCTOPHYECKH 3HAYMMBIE JaThl U COOBI-
tus. HeynuButenbHO, 4TO MHOTHE HapOAbl Mpea-
MUCHIBAJIM MUCTHUECKOE U JJaXKe CaKpaJbHOE 3Ha-
YeHHE YMCIOBBIM O00O3HaueHWsiM. Yuciao — 31o
HEKHUI KOJ, KOTOPBIN ONpPEAEIseT KU3Hb YEJIOBE-
ka. COOTBETCTBEHHO, OHO O0JIaIaeT CMMBOJINYE-
CKOM 1 ()yHKITMOHATIBHON 3HAYNMOCTHIO.

JlanHast cTaThs MOCBSIIEHA U3YYSHHUIO YUCEIl
Ha OCHOBE KYKOJBHOTO MYJIbTUILTUKAIIMOHHOTO
¢miema T. Beprona “James And The Giant
Peach”. Ou moBecTByeT 0 MaJIeHbKOM MaJllbYHKe
JlxeriMce, KOTOpPBIA MOCIE€ CMEPTH POAMTENCH
MOTA/IaeT MOJ] ONEKY CBOUX )KECTOKHUX TETYIIEK
U Tepee3kaeT B UX JIOM, I/Ie OHHM 3aCTaBIIAIOT
ero paborarp He nokianas pyk. [lo cuactiuBo-
MYy CTEUYEHUIO OOCTOSTENBCTB U TOJ BO3JACUCT-
BHeM BoJmiedcTBa JxeiiMc monagaer B OrpoM-
HBIM NEPCUK U 3HAKOMHUTCS C €r0 OOUTaTEeIsIMU-
HaceKOMbIMHU. BmecTe OHHM OTHpPaBISAIOTCA B
00JIBIIIOE MyTEIIECTBUE.

B xone u3ydeHus 4ucnoBbIX 0003HAUYCHUN B
MYJIbTUTUTUKAIIHOHHOM (UJIbME MBI TPUIILUTA K
3aKJIIOYEHUI0, YTO HUX PENpe3eHTalus MHOTO-
rpaHHa. MbI BBIIETUIN 3 OCHOBHBIE TPYTIIIHL.

1. Yucna, BXoasIMe B COCTaB yCTONYHUBOTO
BBIPKEHUSL.

“Wait a minute” («Munytky», «[logoxaure
OJIHy MUHYTKY») — (pa3a, KoTopas NIpu3BaHa

NPUBJICYh BHUMAaHWE W TPABWIBHO PAaCCTaBUThH
akieHTsl. OHa QoKycHpyeT Ha TOM, YTO SIBIISET-
csl BOKHBIM B JIaHHBII MoMmeHT: USed for getting
someone's attention, or when you suddenly
think of something important [3]. danHoe BbI-
pakeHue ymnoTpelisieTcs B CIIEHE, Korja Te-
TYIIKH XOTSAT BHOBb IPUCBOUTH Ce0€ MEPCUK, U
BCSYECKH 00eIIIoT ce0s B HaAeKAe, YTO IIOJIH-
IIEUCKHUE IIO3BOJIIT MM chenath 3To. OmHako
CIIPaBEUIMBbIE CITY)KUTENIM 3aKOHAa CBOEBPEMEH-
HO 3ameuaror obman (“Wait a minute! Back
up!”), 1 mpocsT X HEe MPUOIMKAThCs. B HyMme-
poJiorunt yucay 1 (KAaTh HY’)KHO UMEHHO OJHY
MUHYTY) OTBOJMTCS 3HAYCHHE CTAHOBJICHUS,
npuHATHS Ku3HeHHOro ornbita [1]. CooTBerct-
BEHHO, U (pa3a HPOU3HOCUTCS TOJBKO MOCHE
B3BEILLICHHOT'O Pa3MbIILICHHS, TOCKOJIbKY OLINO-
Ka B MPHUHITUU MPABUIBHOTO PELICHUS MOXKET
MIPUBECTH K OTPUIATEIIHHBIM MIOCIIEACTBUSIM.

YcunmurenpHOU QyHKIMeH obnagaer ¢pasa
“twice as...”. B 3HaYeHHH TPEyBEIUUCHHS CIIOBA
“She’s twice as big as a rhino...and twice as dan-
gerous” B OTHOIIEHUHU TeTylIKd CIOHIK CUMBO-
m3upyroT cTpax. Pomurenn [[xelimca moruGmu
1ocjie BCTPEUU C OTPOMHBIM HOCOPOTOM, U TIO-
9TOMYy celYac MalbYMK OIIYIIAeT JIBOMHYIO
OTTaCHOCTb, HAXO/ISICh C IBYMSI TETYIIKAMHU.

Beipaxxenue “Once upon a time...” npumaet
NOBECTBOBaHMIO 3(p¢eKT ckazoyHocTH. Hews-
BECTHOCTh BPEMEHH M MECTa, TUIUYHBIE IS
9KCIIO3UIIMU CKa3KH, TOTOBST 3puUTeNs K (paHTa-
CTMUYECKOW MCTOpHUH, TJe 005S3aTeNbHO MPUCYT-
CTBYET MOPAJIb.

2. Yucna, 0003Havaroye MHOKECTBEHHOCTb.
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B MynbTduiabMe BeTpedaeTcs HECKOIBKO
(bpa3z, KOTOpbIE HE HECYT B ce0€ CUMBOIMYECKYIO
Harpy3kKy, HO TpU3BaHbl YCWIHTh 3HaYE€HUE
muoxectBa: “hundreds of them [children/” — o
NETSIX, KOTOPhIC KMUBYT B METAIOJIUCE U MOTYT
cTaTh Apy3bsiMH [[kelimMca, KOTOPbIX Y HETO HU-
korja He Obu10; “loads of dark hiding places” —
00 OIMacHOCTSX, KOTOPBIE MOTYT IOJCTEpEraTh
repoeB; “Mmillion plates” — o roroBrocTH TNaB-
HBIX TIEPCOHAXKEH CHECTh BKYCHBIM IMEPCUK; “‘@
hundred of seagulls” — o gaiikax, KoTOpbIC MO-
T'yT TIOMOYb MaJIbYMKY U €0 JAPY3bSIM CIIACTHCh
ot akyiasr; “1000 long crocodile tongues” — o
cocTaBe BOJILIEOHOTO 3eibs. [laHHBIE uncna He
JOJDKHBI  BOCTIPHHUMATHCS  OyKBalbHO, OHH
muib npubnusurensHbl. Oxnako yucna 100 u
1000 moryr o0iamaTh CEMaHTHYECKOW 3HAYH-
MOCTBIO B KOHKDPETHBIX KOHTekcTax. Tak, 100
OJIMLIETBOPSAET 3aTUlIbE, TOJArOTOBKY IEpes
yeM-T0 3HauuMbIM [2] ([DkeiiMc mpenBKymiaet
BCTpeuy C JeTbMH; F€pOU HAJCIOTCS HAa HEBEPO-
stHoe cniaceHue). 1000 onmuiieTBOpseT mepexo
Ha HOBBII 3Tan qyxoBHOro pa3BuTHs. OHO 000-
3HayaeT Jrboe eHCTBUE, CBSI3aHHOE C TyXOB-
HBIMU HyXJaamu: J[>keiMc ObUT BHYTpEHHE TO-
TOB B IEPEMEHAM B )KM3HHU.

3. Uncna, oOnajmarompe CHMBOJIMUECKOM 3Ha-
YUMOCTBIO.

B cuene, koraa terymku 3actaBiasioT Jxeim-
ca paboTaTh U YKOPSIOT €ro 3a TO, YTO OH eIlle He

CIIMCOK JIMTEPATYPbI

OPUCTYMWI K CBOUM OOSI3aHHOCTSIM, HECMOTPS Ha
TO, YTO COJIHLIE Y)K€ B30IUIO, OHU YHOTPEOIAIOT
dbpazy: “You have already wasted four minutes of
daylight!”. Yucno 4 ssnsercs noiictBeHHbIM. C
OJIHOW CTOpPOHBI, OHO O3HAuYaeT TPYJOJIHOuEe U
y4yeHH4yecTBO uepe3 mnociaymanue (/xeiimc Bo
BCEM TOJUUHSETCS CBOUM TeTymikam). C npyroit
CTOPOHBI, YETBEPKA CHUMBOJIM3UPYET HENpecKa-
3yeMOCTb U MOXET IPUBECTU 4YEJIOBEKa K Hecya-
cTbt0. «B Mupe uncio 4 — 310 4 CTUXUU, KOTOPbIE
MOTYT MTHOBEHHO CMEHSTh OnIHa Jpyryro. Tak,
Kapa MOXET CMEHUTHCS YparaHHbIM BETPOM W
HPOJIMBHBIM JIOXKJEM, POXKIasi Xaoc U paspyliast
Bce BOKpyr» [1]. Tem o0OCTOSATEIBCTBOM, YTO
MaJIbUMK eIlle He Ha4yajl TPYIUTHCS, OH MPOBOIIH-
pYET arpeccHio B CBOM aJipec.

Jpyrum 35aunMbIM uncioM seisiercs 5. Korga
BO BpeMsI TUIABAHUSI TEPOH OTUYAMBAIOTCS B CBSI3H C
TEM, YTO y HUX HET 3aIacoB €Ibl ¥ IUThS, OJWH U3
HHUX OTMEYAET, YTO HEBO3MOKHO OBITH TOJIOJIHBIM,
HaxoJSICh TIPU 3TOM B OTPOMHOM Iepcuke: “We
have enough food here for five voyages”. ITstepka
OJIUIIETBOPSIET JKU3HB, 3/I0POBbE, MOOETY TyXOB-
HOTO HaJ MaTtepuaibHbIM. [lomMumo 3TOrO, OHa
UMEET 3HaYe€HHUE CIJIOYEHHOCTH.

Takum 00pazom, YMCIIOBbICE 0003HAUCHHS SIB-
JSIIOTCSL CeMaHTHYeCKU 3HaYMMbIMU. [Ipu ux mpa-
BIWJIBHOM TOJIKOBaHUH, IJIsi KOTOPOTO HEOOXOau-
MBI OCHOBBI HYMEPOJIOTHH, PaCKpbIBaeTCs IIIy-
OUHHBIN CMBICIT MYJTBTUILTUKAIIMOHHOTO (DHIIbMA.
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THE MEANING OF THE NUMBER IN THE PUPPET ANIMATED FILM
“JAMES AND THE GIANT PEACH”

KOCHNEVA Julia Evgenievna
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The article is devoted to the study of numbers that are used in the puppet animated film “James And The
Giant Peach”. As a result of the study, the author concludes that the numbers represent different values. So,

the numbers that make up the stable expression, the numbers denoting multiplicity and the numbers with
symbolic significance are highlighted.
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